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VUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET du département des Ardennes

Vu le code de I’environnement et notamment son titre 1° du livre V de la partie 1égislative et ses titres
1% et 4°™ du livre V de la partie réglementaire,

Vu le décret n° 92-604 du ler juillet 1992 portant charte de la déconcentration,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a I’action
des services de I’Etat dans les régions et départements

Vu le décret du 27 juin 2008 nommant M. Jean-Frangois Savy en qualité de préfet des Ardennes,

Vu l'arrété préfectoral n® 2008-318 du 21 juillet 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Jean-
Luc Blondel, secrétaire général de la préfecture des Ardennes

Vu la demande présentée le 14 septembre 2007 par la société FOISSY sise route nationale 51 08160
Saint MARCEAU en vue d’obtenir 1’autorisation d’exploiter une installation de travail mécanique des
métaux

Vu le dossier déposé a I’appui de sa demande

Vu la décision n® E08000021/51 du 4 février 2008 de la présidente du tribunal administratif de Chélons
en Champagne portant désignation du commissaire enquéteur

Vu I’arrété préfectoral du 4 mars 2008 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour une durée
d’un mois du 7 avril au 7 mai 2008 inclus sur le territoire des communes de Saint Marceau, La Franche-
ville, Saint Pierre sur Vence, Boulzicourt, et Chalandry Elaire

Vu I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1’avis au public

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux

Vu le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

Vu le rapport et les propositions du 30 janvier 2009 référence SA2-BH/JR-N° 08/0906 de I’inspection
des installations classées

Vu I’avis du 17 février 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu

Vu le projet d’arrété porté le 25 février 2009 a la connaissance du demandeur

CONSIDERANT que la demande d’autorisation a été instruite suivant les dispositions du titre 1% livre V
de la partie réglementaire du code de I’environnement

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent tre prévenus par des
mesures que spécifie I’ arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 1’arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que
de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que les résultats de I’étude des risques sanitaires ne montre pas d’impact sur la santé ;

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de 1’autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture des Ardennes,



ARRETE

TITRE I : CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 -Activités autorisées

La société FOISSY dont le siege social est situé route nationale 51 — La Sauchy — 08160 SAINT
MARCEAU, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété a exploiter les

installations suivantes :

analogues

Nomenclature al ;
IDésignation des installations ICPE v . assement
; olume des activités et rayon
rubriques s
p d'affichage
concernees
Travail mécanique des métaux et alliage (emboutissage,
forgeage, laminage a chaud).
La puissance installée de 1’ensemble des machines fixes] 2560-1 2000 kW A (2 km)
concourant au fonctionnement de I’installation étant
supérieure a 500 kW
Trempé, recuit, revenu des métaux et alliages 2561 Recuit des alliages D
Emploi de matieres abrasives (grenaille métallique) 2575 24 kW D
2 compresseurs de 130 kW,
Installation de compression fonctionnant a des pression| 3 groupes de froid de 25,75
) ‘- R 2920.2.b D
effectives supérieures a 105 Pa kW
Soit un total de 337,25 kW
Appareils de chauffage au
gaz naturel composés de
générateurs d’air chaud,
Installation de combustion 2910.A d’aérothermes et de D
radiants.
La puissance totale installée
est de 400 kW
Application, cuisson, séchage de peinture par pulvérisation 2940.2b <al0kg/ NC
Acétyléne (emploi et stockage) 1418 2 bouteilles de 1,6 m” NC
1 cuve aérienne de gasoil de
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides 2m’
. 1432 P NC
inflammables capacité équivalente : 2/5 =
0,4 m’
Atelier de charge d’accumulateur 2925 ITkW NC
2 chargeurs
Dépot de bois, papier, carton ou matériaux combustibles 1530 20 m> NC

A = Autorisation

D = Déclaration

NC = Non Classé




ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 -Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 1'établissement est situé et exploité
conformément aux plans et descriptifs joints a la demande d'autorisation.

2.2 -Intégration dans le paysage

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a 1'esthétique du site et tient
régulierement a jour un schéma d'aménagement. L’ensemble du site doit €tre maintenu propre et les
batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de 1'établissement, placés sous le
controle de 1'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Notamment les émissaires
de rejet et leur périphérie font 1'objet d'un soin particulier.

2.3 -Interdiction d’habitation au-dessus des bitiments

L’installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou a usage d’habitation.

2.4 -Contrdles et analyses

Indépendamment des contrles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des
installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélevements
et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas
agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais
occasionnés par ces opérations sont a la charge de 1'exploitant.

2.5 -Contrdles inopinés

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou
non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélevements et analyses d'effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sols ainsi que 1'exécution de mesures de niveaux sonores. Il peut également
demander le contrdle de l'impact sur le milieu récepteur de 1'activité de 'entreprise. Les frais occasionnés
par ces controles, inopinés ou non, sont a la charge de 1'exploitant.

2.6 -Hygiene et sé€curité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant
I'hygiene et la sécurité des travailleurs.

L’exploitant est tenu de déclarer « dans les meilleurs délais » a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents, survenus du fait du fonctionnement de cette installation, qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article 1% de la loi du 19 juillet 1976 en application de
I’article R. 512-69 du code de I’environnement.



2.7 -Incident — Accident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article L511-1 du
Code de I’Environnement sera déclaré dans les plus brefs délais a 1'inspection des installations classées.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est
interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou a eu lieu I'accident ou l'incident tant que
lI'inspection des installations classées n'en a pas donné l'autorisation, et, s'il y a lieu, apres accord de
l'autorité judiciaire.

L'exploitant fournira a l'inspection des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les
origines et causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en
ceuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.



TITRE I1I : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 - LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 -Origine de l'approvisionnement en eau

L'eau utilisée pour les sanitaires, douches et lavabos dans 1'établissement provient uniquement du
réseau public de distribution d'eau potable de la ville de Charleville-Mézieres.

La consommation d'eau annuelle n'excédera pas 710 m>.

3.2 -Relevé des prélevements d'eau

3.2.1 - Les installations de prélevement d'eau doivent &tre munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

3.2.2 - Le relevé des volumes prélevés doit étre effectué hebdomadairement. Ces informations
doivent étre inscrites dans un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

3.3 -Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes doivent étre installés afin d’éviter des retours de produits non
compatibles avec la potabilité de I'eau dans le réseau d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1 -Dispositions générales

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident (rupture de
récipient, cuvette, etc.), déversement de matieres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. Leur évacuation €ventuelle apreés un accident doit se faire soit dans les conditions prévues a
I’article 8 du présent arrété, soit comme des déchets dans les conditions prévues au titre V ci-apres.

4.2 -Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts est établi par l'exploitant et daté,
régulierement mis a jour, notamment apres chaque modification notable.

Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux de collecte fera apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.

4.3 -Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution de 1'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et
équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement. Pour
cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent qui permet de séparer
une aire de travail ou stockage de l'extérieur ou par rapport d'autres aires ou locaux.



Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés ou, en cas d'impossibilité, traités
conformément au point 4.1 et au titre V.

4.4 -Cuvettes de rétention

44.1 -

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de 1'eau ou du sol doit étre
associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

44.2 -

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteurs

de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autoris€ que dans des réservoirs en fosse
maconnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit étre contrdlable.
Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a
250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des
récipients si cette capacité est inférieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale avec un minimum
de 800 litres si cette capacité excede 800 litres.

44.3 -
La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a
l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales.

4.4.4 -
Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
ensemble ne doivent pas €tre associés a la méme cuvette de rétention.

ARTICLE 5 - COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1 -Réseaux de collecte

5.1.1 - Tous les effluents aqueux doivent €tre canalisés.

5.1.2 -
Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées et les
diverses catégories d'eaux polluées ou souillées.

5.1.3-
En complément des dispositions prévues a l'article 4.1 -du présent arrété, les réseaux d'égouts
doivent étre concus et aménagés pour permettre leur curage. Un systeme de déconnexion doit permettre
leur isolement par rapport a l'extérieur.

ARTICLE 6 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

6.1 -Obligation de traitement

Les effluents doivent faire 1'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter
les valeurs limites fixées par le présent arrété.



ARTICLE 7 - DEFINITION DES REJETS

7.1 -Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents identifiées sont :
» Effluent 1 : les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées,
» Effluent 2 : les eaux domestiques : les eaux des lavabos, douches et toilettes,
» Effluent 3 : les eaux de process : les eaux pour le tribofinition.

7.2 -Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

7.3 -Localisation des points de rejet

Les points de rejet des eaux doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les eaux pluviales (effluent 1), les eaux sanitaires (effluent 2) ainsi que les eaux de process
(effluent 3) rejoignent le ruisseau de la Vence, apreés décantation et traitement.

ARTICLE 8 - VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1 -Eaux pluviales

Le rejet des eaux ne doit pas contenir plus de :

Substances LA Méthode de référence
(en mg/l)

MES 25 NFT 90-105
DCO 100 NFT 90-101
Température <a30°C

H 5,5-8.,5 NFT 90-008
HCT 5

De plus :

“ IIs ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition, a sa reproduction ou a sa
valeur alimentaire.

“ IIs ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

“ [l faut donner une estimation de la concentration en divers polluants (MES, DCO DBOS) de la
Vence avant et apres le rejet (en ce basant sur le QMNAS) pour voir s’il y a dégradation de 1’état
initial et voir si, avec une hypothese de bon état de la Vence en amont du rejet (valeur médiane),
ne déclasse pas le cours d’eau. Des noues enherbés peuvent étre mises en places pour permettre
un abattement supplémentaire de la pollution due aux eaux pluviales, le cas échéant.



“Quoiqu’il en soit, il reste souhaitable de mettre en place des roues avant le rejet des eaux
pluviales dans la Vence car il n’est pas exclu que celles-ci soient chargées en déchet polluants
liés a I’activité de I’entreprise.

8.2 -Eaux domestiques

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Pour ce faire I’exploitant mettra en place une filiere d’assainissement collectif ou non collectif (lit
d’épandage apres fosse septique ou autre technique réglementaire).

8.3 -Eaux de process

Seule la « tribofinition » génere des eaux de process. Toutes les eaux de process sont en circuit
fermé.

ARTICLE 9 - CONDITIONS DE REJET

9.1 -Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniere a réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilisation de 1'eau a proximité immédiate et a 1'aval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

9.2 -Points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides doivent étre prévus un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a l'amont, qualit¢ des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniere a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que 1'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent €tre aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de 1'inspection des installations classées et du service
chargé de la police des eaux.

ARTICLE 10 - SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a l'article 8.1 doit étre effectuée
une fois par an par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effectuées
sur un échantillon représentatif du fonctionnement de 1'installation et constitué soit par un prélevement
continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélevements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements
d'épuration a respecter les valeurs limites est réalisée.

Les résultats des mesures imposées a I’article 8.1 ci avant doivent étre envoyés dans le mois
suivant I’analyse a l'inspection des installations classées.



ARTICLE 11 - CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'établissement, 1'exploitant devra étre en mesure
de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

a) latoxicité et les effets des produits rejetés,

b) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

¢) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

d) les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

e) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a
cette pollution,

f) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, I'exploitant doit constituer un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et
des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte
contre la pollution des eaux doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et des
services chargés de la police des eaux, et régulierement mis a jour pour tenir compte de 1'évolution des
connaissances et des techniques.

11.1 -Mise en conformité

L’exploitant réalisera, dans I’année suivant la notification du présent arrété, une campagne
d’analyses de ses rejets.

Le cas échéant, I’exploitant proposera a I’inspecteur des installations classées les mesures
correctives a prendre a cet égard.



TITRE 111 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 12 - DISPOSITIONS GENERALES

12.1 -Généralités

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire 1'émission de polluants a I'atmosphere.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air a la source, notamment en optimisant l'efficacité
énergétique.

L'ensemble des installations est nettoyé régulierement et tenu dans un bon état de propreté.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables pour
assurer la protection de 1'environnement.

Le briilage a l'air libre est interdit.

12.2 -Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

12.3 -Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et
matieres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de
pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées,

» les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées,

» des écrans de végétation sont mis en place.



TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 13 - CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon a ce que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celui-ci.

ARTICLE 14 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de 1'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du
décret n° 95-79 du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son application.

ARTICLE 15 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirene, avertisseur, haut-parleur,
etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 16 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

16.1 -Les prescriptions suivantes sont applicables a ’installation

Les émissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones a
émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau
suivant :

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a
émergence réglementée
(incluant le bruit de
l'installation)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h00 a
22h00, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible
pour la période allant de
22h00 a 7h00, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 et inférieur ou
égal 245 dB (A)

6 dB (A)

4dB (A)

supérieur a 45 dB (A)

5dB A)

3dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser,
lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de 1'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9
de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement, de maniere établie ou cyclique, sa durée
d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de 1'établissement dans chacune des
périodes diurnes ou nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubriques différentes,
sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra
respecter les valeurs limites ci-dessus.



16.2 -Mise en conformité

L’exploitant réalisera, dans I’année suivant la notification du présent arrété, une campagne de
mesures sonores conforme a I’arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Le cas échéant, I’exploitant proposera a I'inspecteur des installations classées les mesures
correctives a prendre a cet égard.

ARTICLE 17 - CONTROLES

L'inspection des installations classées peut demander que des contréles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par 1'exploitant.

L'inspection des installations classées peut demander a I'exploitant de procéder a une surveillance
périodique de 1'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les résultats des mesures
sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.



TITRE V - TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 18 - GESTION DES DECHETS-GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 1'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur
des cuvettes de rétention protégés des eaux météoriques.

Les stockages et manipulation de déchets liquides doivent respecter les dispositions de l'article
4.4.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser par nature de déchets la quantité
mensuelle produite ou un lot normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

Une procédure interne a 1'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir

ces déchets. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier 1'élimination ; les documents justificatifs
doivent étre conservés 3 ans.

ARTICLE 19 - NATURE DES DECHETS PRODUITS ET CARACTERISATION

Dans cet article, le tableau précise ci-apres la liste des déchets produits, les quantités annuelles
maximales et les filieres de traitement.

Quantité
p Nature du | Quantité maxi _— 5
Déchets Nomenclature déchet annuelle (T) | stockée Filiere de traitement
(T)
Ferrailles (chutes) 20 01 06 DIB 201 5
Dec}‘“:ﬂif;ﬂ;;f}fg banals 2001 06 DIB 1.5 1,5
ALVES
Copeaux d’acier 13 06 01 DIS 54 2,5
N . 1302 02 . .
Fiits usagés 13 06 01 DIS 41 flts 2 fhts
) 13 06 01
Huiles solubles Cl41A241 DIS 5 8 VALRECOISE
Huiles entieres 130202 DIS 1,2 1,8 VALRECOISE
Anticorrosion et dégraissant DIS 0,5 1,5 VALRECOISE
Produits souillés DIS 10 10 ONYX




Quantité
p Nature du | Quantité maxi _— 5
Déchets Nomenclature déchet annuelle (T) | stockée Filiere de traitement
(T)
Ordures banales 1320 00 DIB 90000L |8250L ONYX
Bois non souillé DIB 2 XXXXXXX
Piles 16 06 04 DIS Y4 bidon 1 bidon Déchetterie

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verres,
métaux, matieres plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois
notamment), une mesure des tonnages produits est réalisée.

Cette identification est renouvelée au moins tous les 2 ans.

ARTICLE 20 - ELIMINATION / VALORISATION

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou valorisés que dans une installation classée autorisée ou
déclarée a cet effet au titre de la 1égislation relative aux installations classées. Il appartient a 1'exploitant
de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination ou d’une valorisation correcte.

Les déchets d'emballages des produits seront valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de I’énergie par I’intermédiaire de filieres agréées
conformément au décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 en vigueur. L'exploitant organise le tri et la
collecte de ces déchets a l'intérieur de l'installation de maniere a en favoriser la valorisation.

L'exploitant doit par ailleurs étre en mesure de justifier du caractere ultime au sens de l'article L
541-1 du Code de I'Environnement des déchets mis en décharge.

Toute incinération de déchets a l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la
législation relative aux installations classées, de quelque nature qu’ils soient, est interdite.

ARTICLE 21 - COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

codification selon la nomenclature officielle publiée au J.O. du 20 avril 2002,

type et quantité de déchets produits,

opération ayant généré chaque déchet,

nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlevements de déchets,

date des différents enlevements pour chaque type de déchets,

nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation,
référence éventuelle de 1’agrément des installations qui valorisent les déchets
d’emballages.

YVVVVYVYYVYYVYYVY

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

L’exploitant transmettra a 1’inspection des installations classées dans le mois suivant chaque
période calendaire un bilan annuel (ou trimestriel si production importante) récapitulatif de 1’ensemble
des informations indiquées ci-dessus avec une mention qui signale lorsqu’il s’agit de déchets
d’emballages.




TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE
ARTICLE 22 - SECURITE

22.1 -Organisation générale

L'exploitant établit et tient a la disposition de 1'inspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la
sécurité ainsi que la conduite a tenir dans 1'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes

écrites.

22.2 -Regles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au
niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situation
dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

» la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais
périodiques)

I'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement

la maintenance et la sous-traitance

I'approvisionnement en matériels et matiere

la formation et la définition des taches du personnel

YV VY

Ces dispositions, qui feront 1'objet d'un rapport annuel, sont tenues a disposition de l'inspection
des installations classées.

22.2.1 -

Les systemes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la stireté de
l'installation, font 1'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a fournir des indications
fiables pour détecter les évolutions des parametres importants pour la slireté et pour permettre la mise en
état de stireté de 1'installation.

Les documents relatifs aux contrdles et a I'entretien li€ a la stireté de 1'installation sont archivés et
tenus a la disposition de 1'inspection des installations classées.

22.2.2 -
La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait
I'objet de documents écrits dont 1'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour s'inspirent
des regles habituelles d'assurance de la qualité.

22.3 -Alimentation électrique de 1'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par
une source interne a 1'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de slireté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de 1I’énergie d'alimentation ou de perte des utilités.



Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font I'objet d'une consigne particuliere reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin que :

» les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques,

» le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en
défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles
pour la sécurité des installations.

22.4 -Sireté du matériel électrique

L'établissement est soumis aux dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 (JO - NC du 30 avril
1980) portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des
différents secteurs de 1'usine.

22.5 -Cloéture de I'établissement

L'usine doit étre cloturée sur toute sa périphérie. Toutefois, une partie de I’emprise de 1’usine
pourra €tre non cloturée si elle est bordée par la Vence. La cloture, d'une hauteur minimale de 2 metres,
doit étre suffisamment résistante afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.

22.6 -Zones dangereuses

Les zones dangereuses, a déterminer par 1'exploitant autour des unités, doivent €tre signalées sur
le site et se trouver a l'intérieur du périmetre cloturé.

22.7 -Acces

Les acces a 1'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes
autorisées par l'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans I'enceinte de 1'usine.

22.8 -Détections en cas d'accident

Le site doit étre soumis a une surveillance constante avec des reports d'alarme, en cas d'intrusion
ou de sinistre, implantés dans les différentes unités, connus du personnel et accessibles en tout temps.

22.9 - Détecteurs d'atmosphere

Des détecteurs d'atmosphere inflammable, toxique ou explosive et d'incendie sont répartis dans
l'usine en fonction des risques déterminés par 1'exploitant. Leur implantation sera reportée sur un plan
dont un exemplaire sera adressé a l'inspection des installations classées.

Les indications de ces détecteurs sont reportées et doivent actionner :

- un dispositif d'alarme sonore et visuelle
- un systeme d’extinction automatique

Des controles périodiques doivent permettre a l'exploitant de s'assurer du bon état de
fonctionnement de 1'ensemble de ces dispositifs.



22.10 -Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur réutilisation.

22.11 -Accessibilité

L’installation doit €tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. La zone de pompage des eaux d’extinction (dans la Vence) sera maintenue, en tout temps
accessible et ayant les caractéristiques définies par I’article 23.1.5.

22.12 -Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphere explosible. Le débouché a 1'atmosphere de la ventilation
doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

ARTICLE 23 - MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

23.1 -Matériel de lutte contre I’incendie et formation

L’établissement devra disposer de moyens internes contre 1’incendie adaptés aux risques a défendre,
et au moins :

v’ 23 extincteurs a poudre,

v’ 13 extincteurs a eau pulvérisée,

v 10 extincteurs a neige carbonique.

L’exploitant doit prendre les mesures nécessaires afin d’effectuer un suivi de la formation de son
personnel.

23.1.1 - Besoins en eaux

Il est nécessaire de disposer (en toute situation) d’une capacité de deux heures d’extinction, soit
120 m3. Ce besoin en eau pourra étre réaliser par I’intermédiaire de la Vence sous réserve de respecter
I’article 22.11 du présent arrété.

23.1.2 - Acces des secours

Les services de secours utilise ’acces normal de 1’usine jusqu’a la zone de pompage de I’eau de
la Vence. Elle est aménagée et régulierement entretenue par I’exploitant. Cette zone doit étre clairement
identifiable.

23.1.3 - Aménagement de la zone de pompage

L’approvisionnement de 1’eau pourra se faire par la Vence qui traverse le site et qui, au niveau de
I’usine, a une profondeur suffisante pour permettre un pompage en cas d’incendie. L’aire d’aspiration
sur la Vence doit répondre au caractéristiques suivantes :

e Etre situé au maximum a 200 metres des risques a défendre,
e Avoir une hauteur d’aspiration inférieure a 6 metres,
e Etre accessible en toute circonstance aux engins pompes,



e Etres aménagés d’aire de manceuvre ; 32 m? (§X4) pour les autopompes,
e Disposer d’une hauteur d’eau minimum de 60 cm pour ne pas risquer les entrées d’air lors
d’une aspiration.

23.1.4 - Rétentions incendies

L’exploitant doit prévoir un systeme de rétention des eaux incendie d’un volume total de 120 m’
en accord avec les caractéristiques des produits entreposés et avec les débits des moyens de lutte contre
I’incendie susceptibles d’€étre mis en ceuvre.

23.2 -Signalisation

La norme NFX 08 003, relative a 1'emploi des couleurs et des signaux de sécurité, est appliquée

conformément a I'arrété du 4 aofit 1982 afin de signaler les emplacements :

- de la zone de pompage,

- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,

- des locaux a risques,

- des boutons d'arrét d'urgence,

- les diverses interdictions.

ARTICLE 24 - DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES ACTIVITES

24.1 -Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres tres lisibles, le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a 1'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

24.2 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie,
atmospheres explosives ou émanations toxiques). Ce risque doit étre signalé.

24.3 - Permis de travail ou permis de feu

Dans les parties de l'installation visées au point 24.2, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail”" et
éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les regles d'une consigne particulicre.

Le "permis de travail", éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere doivent étre
établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux



sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail", éventuellement le "permis de feu" et
la consigne particuliere relative a la sécurité de l'installation doivent étre consignés par I'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par l'exploitant ou son représentant.



TITRE VIII : ECHEANCIER - FIN D'EXPLOITATION

ARTICLE 25 - ECHEANCIER

Les prescriptions des différents articles de mise en conformité sont a mettre en place suivant
I’échéancier ci-apres :

- Article 6 (traitement des €auX)........cccevvreeeeriurereeeinieeeeenenes 12 mois,
- Article 7 (identification des rejets)........ccceevveerrureeriureennnnen. 12 mois,
= ATHCIE 8 (TEJELS) weveenirieiiiieeiieeeeee e 12 mois,
- Article 23.1.1 (DeSOIN €N €aAU) .....ccovuvvvreeiieeeeeeririeeeeeeeeeeennns 6 mois,
- Article 23.1.2 (acC@S deS SECOULS) ..uuvrrrrrrreeeeeierrrrrreeeeeeeeeanns 2 mois,
- Article 23.1.3 (aménagement de la zone de pompage)........ 6 mois,
- Article 23.14 (rétentions incendie)...........cccuveeeerrrereennnnnnnnn. 6 mois,
- Article 23.2 (signaliSation)........c.cceeveeerveeeiieeeiieeniieesieeenns 2 mois,
- Article 27.3 (diagnostic environnemental)............cccceeeueeee. 36 mois.

ARTICLE 26 - DECLARATION DE CONFORMITE

L'exploitant adressera au Préfet, dans les 6 mois apres la mise en service des installations, une
déclaration écrite dressant un bilan, la vérification du respect de 1’arréte préfectoral d’autorisation et
de I’adéquation des prescriptions aux conditions réelles de fonctionnement.

ARTICLE 27 - FIN D'EXPLOITATION

27.1 -Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 1'exploitant doit remettre son site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L 511-1 du code de
I'environnement et tel qu’il permette ’'usage du site déterminé selon les dispositions prévues a I’article
R. 512-74 du code de I’environnement

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, 1'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. La notification doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer des I’arrét de 1’exploitation
la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

a) 1'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site,
b) des interdictions ou limitations d’acces au site,

¢) la suppression des risques d’incendie et d’explosion,

d) la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

27.2 -Remise en état

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées dans un délai de deux mois apres arrét de l'installation.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées. Sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre, ...). Ces
travaux doivent étre réalisés dans un délai de trois mois apres arrét de l'installation.

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps opportun par voie
d'arrété complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation d'activité.



27.3 -Diagnostic environnemental

Afin de définir les actions futures a mener sur le site, I’exploitant réalisera des mesures
permettant de quantifié les éventuelles pollutions de la partie du site non-utilisée.

Des mesures de gestion de son site afin de quantifie des a présent les éventuelles pollutions de la
partie du site non-utilisee.



TITRE IX : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 28 - DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

28.1 -Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si
l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives sauf cas de force majeure.

28.2 -Dé€lai et voie de recours (article L 514-6 du Code de 1'Environnement)

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif. de Chalons en Champagne. Le
délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai
commence a courir du jour ou la présente décision a été notifiée.

28.3 -Sanctions

Faute pour l'intéress€ de se conformer au présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues a l'article
L 514-1 du code de I’environnement susvisé.

28.4 -Publicité
Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Saint Marceau.
Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions auxquelles 1’établissement est soumis, sera
affiché pendant un mois a la mairie de Saint Marceau et de fagon visible et permanente dans

I’établissement.

Un avis sera inséré par les soins du préfet des Ardennes et aux frais de 1’exploitant dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département.

28.5 -Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes et l'inspection des installations classées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société
FOISSY et dont copie sera transmise, pour information, au Maire de Saint Marceau.

Charleville-M¢ézieres, le 20 mars 2009
Pour le préfet,
Le secrétaire général,

Signé

Jean-Luc Blondel



VUS €8 CONSIAETANES ...vvviieiieeiiiiieeeeeeeeeiiee e e e e eeeeeteeeeeeeeeeetaaaeeeeeeseasaaaeseeeesessaaaeseeesseasaasasseeseeenasssaseseseesaastasseseeessanssasseseeessennrnees 1

TITRE I : CONDITIONS GENERALES........ccoooiiiiiiitiieteetestte sttt sttt s ettt s e st 2
ARTICLE 1 - OBJET DE L'AUTORISATION ......coiiiiiiiiiiiiieietetetetee ettt sttt st s e 2
L1 - ACHIVITES AULOTISEES. ...ueeuieiiiiitieiieiietete sttt ettt ettt et b e e bt et ess e e et e b sae bt e st ess et et e besae e bt eueennennennen 2
ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION ....cc.ccciiiiiiiiiiieiiieniecteeereeeieseese et 3
2.1 = PLANS ettt s b e et s bt et s bt e e a bt e s bt e ea bt sa bt e e a bt e eab e e eat e e st e e e ateesabeenateesabeenates 3
2.2 - Intégration dans 1€ PAYSAZE ......coceeruierrierieiieieni ettt ettt sttt ettt et e e et ettt et e s sa e sa e sn e n e eaaesanesreeneen 3
2.3 - Interdiction d’habitation au-dessus des DAMENLS .........eeovuiirriieriiiiriie ettt ettt sbe et eesabeesateesareesaees 3
2.4 - CONLIOLES B ANALYSES ....eouviiuriiiiiiiieiieit ettt ettt st et et e eae e s ae e a e e e et e s e s e saeesaeen e et e eaneeaneeanesreeneen 3
2.5 - CONLIOLES INOPINES .....cuveeuiiiiiiiiiiiieiett ettt ettt et et e e e et e e as e b e e bt eaneeesesanesaeesaee st emseenneennesunesneenneen 3
2.6 - HYZICNE €1 SECUIILE .......eouiiiiiiiiiiiieiet ettt sttt ettt et et e e e e e e e s e s e saeesaeeae et e eaneennesanesseenneen 3
2.7 - INCIAENE — ACCIACNL ....cuiuiiiiiieiiciietetee ettt st et be s ae bt et a et be st e ebesue s ennenees 3
TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU ......ooiiiiiiiiiiiiiiierteceeetee st s 5
ARTICLE 3 - LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EAU ......cccooiiiiiiiiiiiiieeeceereet ettt 5
3.1 - Origine de I'apPrOVISIONNEMENE 11 AU .....eeruterteertietieteniteettenttenteeteetesatesteesteenteenteesteebeesbaenbeenbeessesatesseesseenseenseensenns 5
3.2 - Relevé des PréleVements '8AU .......ccoueiueiiiiiiriieieeieeteeet ettt ettt sttt et et et st esbee s bt e bt e bt et sbeesbeesbeenaeeareeas 5
3.3 - Protection des 1éseaux d'€au POLADIE ..........coeiiiiiiiiiiiiiiieeiettet ettt ettt st sttt 5
ARTICLE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES .......ccceoctrtiiiiiininineneeteeeteie et 5
4.1 - DiSPOSItIONS ZENETALES .......oouiieiiiiiiiieiiecce ettt et et e e st e et et et et e ease s b e e b e e eaneeane s sae 5
4.2 = PLAN ES TESCAUX ..eeuvveeutieiieiniieeeiteeitte e et ettt e site ettt e sttt ettt esate e bt e e bteebteessbeebeeesate e bt e esateeabaeesbeeabeeensteeabaeebteebaeennneenne 5
4.3 - Rétention des aires et 10CaAUX e trAVALL .......coouiiiuiiiiiiiiiiee ettt ettt ettt et e esaee e 5
4.4 - CUVELLES € TELEITIOM «..eeiteeiieeeite ettt ettt ettt e sttt e bt e e sate e bt e e b te e bt e esbbe e bt e e sabe e bt e esbeeeabe e e seeeabbeesaeenbaeebaesbeeenneennne 6
ARTICLE 5 - COLLECTE DES EFFLUENTS ......ccoiiiiiiiiiieeteteetee sttt sttt st s 6
5.1 - RESCAUX dE COIIBCLE ....cuiuiiiiiiiciiciciee sttt sttt b bttt a et b e sa e be st oo nnennes 6
ARTICLE 6 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS ......c..cciiiiiiiiiiiieietetee ettt st s 6
6.1 - ObliZAtiON A€ tIATIEIMENT .. .eouviiuiiriiiiieteeteeite ettt ettt ettt st s bt et e bt ea e ebtesb e e bt e bt esbeesbesaeesbeesbee bt emteenteebbenbeenbeenbean 6
ARTICLE 7 - DEFINITION DES REJETS ..ottt sttt sttt s s e 7
7.1 - Identification des effTUEIILS .........ccoooiiiiiiiiiiiiiiieie et st s 7
7.2 - DIIUtion des EFfTUEIILS .......eiiiiiiiiiiiie ettt ettt e st e st esab e e sabeesab e e sabeesateesabeesateesabeenates 7
7.3 - Localisation des POINES A& TEJEL ........ccuiiuiriiriiriieiieieeie ettt et ettt s et e et ene s e saee s et esneesneesaeesnesanesreeneen 7
ARTICLE 8 - VALEURS LIMITES DE REJETS ...ttt ettt sttt ettt st sttt naen 7
8.1 = BAUX PIUVIALES ...ttt ettt e et s st s et et et e et h e bt et e et s sae e neeneeaneeas 7
8.2 - EAUX dOMESTIQUES .....cuveeutieiiiiieiieieeteete et sttt ettt et e et et e e e aa e s e e s et e s st e st ese e eseeesseessese e seenneeanesanesaeenneenneenneens 8
8.3 = BAUX & PIOCESS ...ccnvieutieiiieiiieiieeieee ettt ettt ettt et e et e bt et e st s s et e s at e st ese e eaeeeas e e s e e be e s e esneeanesanesueeneenneenneens 8
ARTICLE 9 - CONDITIONS DE REJET ......couiiiiiiiiiiieiitientet ettt sttt st s et 8
9.1 - Conception et aménagement des OUVIAZES A& TEJET ....eeueruiriiriirieriieieeteeiteettenttent ettt sttt esbe et enteebbesbeesbeenbeas 8
9.2 - POINES A€ PIEISVEIMENLS .....c.uveiiiiiiiieieeiteeite ettt ettt et ettt sttt e st e bt eat e ebtesb e e bt e bt es bt eabesaeesbeesbee bt enteenteessesbaenbeenbean 8
ARTICLE 10 - SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX .......ccctiiiiiiiiiiiiiieteiteeeeeteie sttt st s 8
ARTICLE 11 - CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES..........cccceiiiiniininiiieieienee e 9
11.1 - Mise €0 CONFOIMIILE......c.oouiiiiiiiiiiiiiieiere ettt sttt be e bt et s et e b saeebesbeesse s ennen 9
TITRE III : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ........cccooiiiiiiiiiieiinienineneeteeetetestesie et 10
ARTICLE 12 - DISPOSITIONS GENERALES ........cootitiiitiirttetetetesteste sttt ettt sttt et s st ee 10
12,1 = GENETALILES....c..eeeieenieteie ettt ettt ettt et st b e st a et et e b e sa e bt s bt e bt et e st et e st e bt sb e e bt eat e s b et et e besheebeeaeennentens 10
12,2 = OAEULS ...ttt ettt ettt e st e e at e s ab e e s bt e s ab e e eat e e sab e e b bt e ab e e bt e e sbb e e b et e shb e e bt e e bt e e bt e e ehbe e ba e e bt e e baeennaeeane 10
12.3 = VO0IES A CITCULALION ...ccuutiiiiiiiiiieeiiee ettt ettt s bt e sttt e sab e e sttt e sab e e sbteesbbe e bt e esbbeebbeessbeebaeenbaeebeeenseennne 10
TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS ..ottt sttt 11
ARTICLE 13 - CONSTRUCTION ET EXPLOITATION .....cccoiiiiiiiiiiiiiientieteeeeetetesie ettt s 11
ARTICLE 14 - VEHICULES ET ENGINS ......ooiiiiiiiiiitiieet ettt s ettt s s 11
ARTICLE 15 - APPAREILS DE COMMUNICATION ......cciiiiiiiiiieiiiiiie sttt st s s 11
ARTICLE 16 - NIVEAUX ACOUSTIQUES ..ottt s s s e 11
16.1 - Les prescriptions suivantes sont applicables a I'installation............cocueiiererniiniiieniineeneeieeieeeeseee e 11
16.2 - MISE €11 CONMFOTINILE ....c.ueiiiiiiiiiieeitee ettt ettt ettt e et e sttt e st e e sb bt e sabe e bt e e sabeebeeesbbe e bt e esbbe e bbeessbeebaeesaeenbeeenseennne 12
ARTICLE 17 - CONTROLES ..ottt ettt ettt sttt ettt be sae bt et eae et et e b sa e bt sbeeaee e ennenee 12
TITRE V - TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS........cociitiiiiiininenteeteteestese ettt 13
ARTICLE 18 - GESTION DES DECHETS-GENERALITES ........cocteotiiiniinteteteetente ettt 13
ARTICLE 19 - NATURE DES DECHETS PRODUITS ET CARACTERISATION .....ccccocenimiririeicienieneneneeeeeeeeene 13
ARTICLE 20 - ELIMINATION / VALORISATION ....c.coitiiitririteteteiententesteeit ettt sttt et 14
ARTICLE 21 - COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE .......cccoiiiiiiiiiiiiiiiieieieesie ettt 14
TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE ......c.cciiiiiiiiiiiiiiiiitctcteeene ettt 15
ARTICLE 22 - SECURITE ...ttt sttt st et s bttt sae s be s e nne 15
22.1 - OrganiSation GENETALE .........co.ciriiiiiiiiiiieett ettt ettt b e b e et et eat e s bt e sbe e bt esb e e bt e bt e bt e b e e e enae st sae 15
22.2 - REZIES A'@XPIOTLATION ..uuviueiiieniieniieiiieiteeit ettt ettt et sttt e bt eab ettt ebt e bt e bt e bt et e satesbeesbe e bt enbeestesbaenbe e beenbeenaesaeenaee 15

22.3 - Alimentation électrique de I'€tabliSSEIMENL ........c..cocuiriiiiiiiiiiieiieeeeee ettt s 15



22.4 - STreté du MAatErie]l ELECIIIQUE .....co.ieiieiiiiiiitieieeteete ettt ettt ettt st bt bt e bt eab e eatesbbesbe e beenbeeaaesaeenaee 16

22.5 - ClIOture de I'EtabliSSEIMENL . .....ccoueetieiiriieriiertieteete ettt ettt et sbt e b e e bt e bt et sbtesbeesbee bt esbeeatesbbenbe e beenbeenbesaeenaee 16
22.6 = ZONES QANZEICUSES..c..veueeutetieteentteuteetteetteste et e eteeatesatesbee bt esteeateeatesbte bt e bt esteeabeaatesbeesbeenbeenteeateebsenbeenbeenbeenbesaeenaee 16
22T = AACCRS ettt ettt ettt ettt h ettt et e h e bt bttt ea bt e bt e b e e bt e bt et et eht e e bt e s bt e bt ea bt e h b eh b e bt e e et eaaesatenae 16
22.8 - DEtections €n Cas d'ACCIACTIE ......eeuuiiiiiiiriiitiet ettt ettt et ettt sb e bt et eab e bt e sbae bt e be e beembesaeenaee 16
22.9 - Détecteurs d'atmMOSPRETE........co.cooiiiiiiiiieiieeee ettt et ettt et 16
22.10 - Equipements abandOonneés .............cc.ooouiiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt e 17
22,11 = ACCESSIDIIILE ...ttt sttt ettt b e s bt bt et et e b st e bt s bt eb e bt et et et e bbbttt ennens 17
2212 = VENEIALIOMN ...ttt ettt et e s e at e st e e sa b e e sab e e eat e e sabeeeab e e sabeeeabeesabeesabeesabeesabeesabeeeabeesabeeeareens 17
ARTICLE 23 - MESURES DE PROTECTION CONTRE LINCENDIE..........ccccecteitirinininineneeeetctene et 17
23.1 - Matériel de lutte contre I’'incendie €t fOrmMAation ...........coocueiriiiiiiiniiiniiie ittt st 17
23.2 = SIZNALISALION c..eenttenieenieiite ittt ettt ettt et s at e sbe e bt et eat e ebteeb e e bt e bt et e e st e ebtesbeesb e e bt eab e eabeeb e e bt e b e e bt eabesatenae 18
ARTICLE 24 - DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES ACTIVITES .....cccccciniiiiiiiiiiiienieeceeee 18
24,1 = BHQUETAZE ... evtettenteeteete ettt ettt ettt et b e bt e bt e e s ht e shte bt et ea bt e bt e eba e bt e bt e bt et e aatesb e e nbe et e ea bt eateeh b e bt et enbeeabesaeenae 18
24.2 - LoCAliSAtION AES TISUES....cevtetteutietieiterttenttent et et eite st e bt et et e ettesbt et e e bt e bt e bt satesbeesbe e bt enteestesbaenbe e beenbeensesaeenaee 18
24.3 - Permis de travail ou permis de U .......cocueiiiiiiiiiiiiiiiiiieeece e et 18
TITRE VIII : ECHEANCIER - FIN D'EXPLOITATION ......ccciiiiiiiiiiiiiiiiiieiente sttt sttt s 20
ARTICLE 25 - ECHEANCIER .........coctitiitiintieitetet ettt ettt ettt sttt ettt sbe sae bt et eae et et e b st e bt sbeebeeseennenee 20
ARTICLE 26 - DECLARATION DE CONFORMITE ......cc.cociiiiiiiiiiiiineneeitetetetetesie ettt st 20
ARTICLE 27 - FIN D'EXPLOITATION ..ottt sttt ettt sttt ettt et sbe st sbe sttt ebesae b bt eae et enee e 20
27.1 = CeSSAON A'ACLIVILES ...eevviiiieiiuiieiiteeeitt ettt ettt ettt e st e sa e s ab e e sab e e st e e sat e e sabeeeabeesabeesabeesabeesabeesabaesabeesabeesaseens 20
27.2 = REIMISE €11 ELAL ..euvtiiniiiiiiiiiieeite ettt ettt e st ettt e st e esat e e sab e e sa et e sabeesuteesabeeeateesabeeeabeesabeesabeesabeesabeesabaesabeesabeesareens 20
27.3 - Diagnostic eNVIFONNEMENTAL.......c.eoiuiiiiriiriieiieieete ettt ettt et st sbte bt e bt eab e e st e sbsesbe e beenbeenaesaeenaee 21
TITRE IX : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ....couiiiiiiiiiiie ettt sttt st 22
ARTICLE 28 - DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES.........ccocciiiiiiiiiiiiiccrceeneee e 22
28.1 - DELAiS A PIESCIIPLIONS ...uvvereieniientieitieiteetteattete et et ettestee bt e bt eateebtesbte s bt e bt esbe e bt sutesbeesbeembeeabeestesbaenbeebeenbeentesaeenaee 22
28.2 - Délai et voie de recours (article L 514-6 du Code de I'ENvironnement)..............ccoeuveieeiuiieeeiieeeeniieeeeeiieeeeireeeenns 22
28.3 = SANCLIONS ..eteneteniienieeieete ettt et et ettt et e s bt e bt et e e s teshtesbee bt enb e eat e eb s e eb e e bt e bt ea bt et e ehteeb e e nbe e bt ea bt eat e eha e bt e b e et eeaaesatenae 22
28.4 = PUDICILE. ...ttt ettt st eb et ettt et bbbt et et et se e bt s bt eb e eaeea s et et e b et ebe et et enens 22

285 o B RECULION ettt e e e e e e e e et eeee e e e e e et aae e e e e e et —————aaeaeetaan————_ 22



